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Chueri und Ragel

«Chueri, chasch du Chinesisch?»

«Tumms Zuug, Ragel, woher wett ich
Chinesisch chénne?»

«Weisch, ich meine ja nid ,Tsching-
tschang-tschung-tschiwui’ oder ,Schang-
schtang-uf-tschun-tschintscho’, aber im
chinesische Schtiil rede, chasch das?»

«Nei. Wie isch de chinesisch Schtiil 2»

«Ich ha letschthi glase, dafy di chine-
sische Zitigsluut de Mitarbeiter folgen-
des schriibed, wenns ene en Artikel
umeschicke muend: ,Hochverehrter,
geistesméachtiger Génner unseres nichts-
wirdigen Kaseblattes! Du hast die
Gnade gehabt, den ungeeigneten Lei-
tern der schlechtesten aller Zeitungen
einen deiner unubertrefflichen Geistes-
blitze zuzustellen. Da wir unsere erha-
benen Leser nicht mit den Erzeugnissen
der héchsten Geister begliicken dirfen
ohne daf sie von uns erwarteten, auch
kiinftighin mit exquisitester Geisteskost
bedacht zu werden, was uns Ungebil-
deten aber niemals mdéglich sein diirfte,
mussen wir und unsere Leser leider auf
den hohen Genufy verzichten, den uns
dein unlbertrefflicher Artikel bereitet
haben wiirde. Gesegnet seien die Kno-
chen deiner erhabenen Ahnen!’»

«Potz Blitz! Hiit seit me churz und
biindig: ,Wegen Platzmangel zuriickge-
wiesen’; und sogar das isch méngsmal
chinesisch, das heift tberhoflich.»

«Probier emal, als chinesischi Schtiuur-
behorde z schriibe, Chueri.»

«Guet. — ,Verehrungswiirdiger, der
du unserer miserablen: Gemeinde die
hohe Ehre erweisest, sie mit deiner An-
wesenheit zu begliicken! Wir haben mit
ergebenem Vergniigen davon Kenntnis
genommen, welch grofer Reichtum ver-
dientermahken dir, dem Sohne erhabe-
ner Eltern, zuteil geworden ist. Unsere
ehrfurchisvolle Ergebenheit verbietet
uns aber anzunehmen, dafy mit der von
dir genannten Summe die uniibertreff-
liche Arbeit, die du der Menschheit in
deinem gesegneten Berufe erweisest,
geniigend entlohnt worden sei. Viel-
mehr glauben wir Nichtswiirdige, dafy
Bescheidenheit, die seit Menschenge-
denken allen Grofen zur Zierde ge-
reichte, dich davon abgehalten habe,
in nackten Zahlen auszudriicken, mit
welchen Summen deine Tatigkeit von
deinen Mitmenschen, wenn auch sehr
ungeniigend, belohnt worden ist. Wir
bitten dich, Verehrungswiirdiger, deiner
dich zierenden Bescheidenheit weiter-
hin keinen Zwang anzutun, sondern uns
mit Angabe der wahren Hohe deiner
unsterblichen Verdienste in Staunen zu
versetzen, denn die Miinzen, die un-
serer Armut von Abkémmlingen edler
Ahnen zukommen, sind uns Unwiirdi-
gen doppelt wertvoll.»

«Gall, Chueri, das wiird doch anders
téne als: ,Wegen ungeniigender An-
gaben betreffend Einkommen haben
Sie am nachsten Montag 8.30 Uhr vor
Steuerkommissdr zu erscheinen. Das
Steueramt.’ Me sott chinesisch lehrel»

Splitter

Fir einen eitlen und selbstgefélligen
Menschen ist es schlimmer, tUibersehen
als beleidigt zu werden.

+

Der Heilige achtet auf seine eigene
Tugend, der Scheinheilige auf die der

andern.
+

Das Leben ist ein Gesellschaftsspiel,
dessen Regeln verlangen, dafy das Herz
als Pfand hinterlegt wird. hkst

Leider Wiiwa

Ich fahre im Tram. Mir gegeniiber
sitzen zwei elegante Damen und unter-
halten sich angeregt Uibers Theater. Sagt
eine: «l goo nid gérn ellei is Theater.
| de Pause wos git, chame mit niemetem
schnére.» z

Stofjseufzer eines Rezensenten

«Man kann den Redaktionen die Be-
schreibung des Paradieses einsenden,
sie streichen sie zusammen bis auf den
Apfell» B
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TOondury's WIDDER

Das heimelige « Widderstibli»,
die vornehme Zunfistube sind
Statten, an die sich Gaumen
und Kehle jederzeit mit Ver-
gniigen erinnern werden.

Ziirich 1 Widdergasse

Hotel Metropol - Monopol
garfugerpl. 3 Basel rer. 28910

Das filhrende Haus im Zentrum
Restaurant ,, Metro-Stiibli *¢
Inh. W. Ryser

& Veltliner Kollor',

Schltisselgasse 8
Telephon 253228 Z u v t Cb

hinter dem St. Petersturm

Noch besseri
Vorziiglich !

Inhaber : W. Kessler-Freiburghaus

M. & Mue. Digront

speisen mit Vorliebe im

Du Pont

Ziirich beim Hauptbahnhof

Die Kiiche ist prima!

ute Weine ! Sternbriu
Tel 1822/258355 Fl. Hew

J

RKaiferd Neblanbe

Glockengasse 7 ZURICH Telefon 252120

Kaisers exquisite Spezialitdten
und auserlesene Weine!

Familie H. Kaiser

W@li@ﬂ@g Bitter

mild und gut
seit Jahrzehnten bewdhrt
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